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SAMENVATTING

Diefstal tussen familieleden, echtgenoten, ascenden-

ten en descendenten kan in principe niet strafrechtelijk 

vervolgd worden. Om misbruik te voorkomen, geeft dit 

wetsvoorstel de bestolen persoon de mogelijkheid om 

klacht in te dienen, waarna de diefstal alsnog vervolgd 

kan worden. 

RÉSUMÉ

En principe, le vol entre parents, époux, ascendants 

et descendants ne peut donner lieu à des poursuites 

pénales. Afi n d’éviter tout abus, cette proposition de 

loi permet à la personne volée de porter plainte, le vol 

pouvant alors encore être poursuivi.
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Nous tenons tout d’abord à souligner que la présente 

proposition n’a d’aucune façon pour objet d’affaiblir 

les liens parentaux et familiaux, ainsi que cela s’est 

produit à plusieurs reprises au cours des dernières 

décennies, mais vise à faire disparaître certains abus 

de la loi pénale.

L’article 462 du Code pénal est libellé comme suit:

“Ne donneront lieu qu’à des réparations civiles, 

les vols commis par des époux au préjudice de leurs 

conjoints; par un veuf ou une veuve, quant aux choses 

qui avaient appartenu à l’époux décédé; par des des-

cendants au préjudice de leurs ascendants, par des 

ascendants au préjudice de leurs descendants, ou par 

des alliés aux mêmes degrés.

L’alinéa 1er n’est pas applicable si ces vols ont été 

commis au préjudice d’une personne vulnérable en rai-

son de son âge, d’un état de grossesse, d’une maladie, 

d’une infi rmité ou d’une défi cience physique ou mentale.

Toute autre personne qui aura participé à ces vols ou 

recelé tout ou partie des objets volés sera punie comme 

si l’alinéa 1er n’existait pas.”

Il existe donc une cause générale d’excuse en ma-

tière de vol commis entre parents, époux, ascendants 

et descendants. Cette règle est d’application très large 

entre personnes et également dans le temps.

Cette cause d’excuse peut toutefois conduire à des 

abus, surtout dans le cadre de divorces. Par exemple, 

un conjoint vide la maison et peu de temps après il 

décide de “résilier” le mariage selon la nouvelle loi sur 

le divorce. 

Ce (ex-)conjoint ne peut être poursuivi pénalement 

pour vol parce qu’au moment des faits, le mariage 

existait toujours. Cette mentalité du “vainqueur rafl e 

l’entièreté de la mise” n’est pas acceptable, que ce 

soit d’un point de vue juridique ou sur le plan éthique. 

Afi n de ne pas soumettre les liens familiaux et paren-

taux à une trop forte pression en supprimant complè-

tement la cause d’excuse, nous souhaitons faire du vol 

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De indieners willen vooreerst benadrukken dat 

onderhavig voorstel er geenszins op gericht is om 

de familie- en gezinsbanden af te zwakken, zoals de 

laatste decennia meerdere malen is gebeurd, doch om 

bepaalde misbruiken uit de strafwet te halen.

Artikel 462 van het Strafwetboek luidt als volgt:

“Diefstallen gepleegd door een gehuwde ten na-

dele van zijn echtgenoot, door een weduwnaar of een 

weduwe wat zaken betreft die aan de overleden echt-

genoot hebben toebehoord, door afstammelingen ten 

nadele van hun bloedverwanten in de opgaande lijn, 

door bloedverwanten in de opgaande lijn ten nadele van 

hun afstammelingen, of door aanverwanten in dezelfde 

graden, geven alleen aanleiding tot burgerrechtelijke 

vergoeding.

 

 Het eerste lid is niet van toepassing wanneer deze 

diefstallen zijn gepleegd ten nadele van een persoon 

die kwetsbaar is ten gevolge van zijn leeftijd, zwanger-

schap, een ziekte dan wel een lichamelijk of geestelijk 

gebrek of onvolwaardigheid.

  Ieder ander persoon die aan deze diefstallen deel-

neemt of die de gestolen voorwerpen of een gedeelte 

ervan heeft, wordt gestraft alsof het eerste lid niet be-

stond.”

Er geldt dus een algemene verschoningsgrond inzake 

diefstal tussen familieleden, echtgenoten, ascendenten 

en descendenten. Deze regel is zeer ruim op het vlak 

van toepassing tussen personen, alsook in de tijd.

De verschoningsgrond leidt echter tot mogelijks 

misbruik, voornamelijk in het kader van echtscheidin-

gen. Bijvoorbeeld: één echtgenoot rooft het huis leeg 

en enkele tijd nadien besluit deze persoon het huwelijk 

“op te zeggen” volgens de nieuwe echtscheidingswet. 

Deze (ex-)echtgenoot kan strafrechtelijk niet vervolgd 

worden voor diefstal omdat op het moment van de feiten 

er nog sprake was van een huwelijk.

Deze “winner takes it all”-mentaliteit is noch juridisch 

noch ethisch aanvaardbaar.

Om de familiale en gezinsbanden niet te zeer onder 

druk te zetten door de verschoningsgrond volledig op 

te heffen, wensen de indieners van diefstal tussen de 
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commis entre parents, tel que prévu à l’article 462 du 

Code pénal, un délit sur plainte.

“Les vols commis par des époux au préjudice de 

leurs conjoints; par un veuf ou une veuve, quant aux 

choses qui avaient appartenu à l’époux décédé; par des 

descendants au préjudice de leurs ascendants, par des 

ascendants au préjudice de leurs descendants, ou par 

des alliés aux mêmes degrés”  perdent leur caractère 

délictueux, et l’éventuelle action publique s’éteint dès 

que la plainte est retirée. Une éventuelle réconciliation 

peut ainsi encore intervenir à tout moment.

familieleden, zoals bepaald in artikel 462 van het Straf-

wetboek, een klachtmisdrijf te maken.

De diefstal tussen “door een gehuwde ten nadele 

van zijn echtgenoot, door een weduwnaar of een we-

duwe wat zaken betreft die aan de overleden echtge-

noot hebben toebehoord, door afstammelingen ten 

nadele van hun bloedverwanten in de opgaande lijn, 

door bloedverwanten in de opgaande lijn ten nadele van 

hun afstammelingen, of door aanverwanten in dezelfde 

graden” verliest zijn strafbaar karakter, en de eventuele 

strafvordering vervalt van zodra de klacht wordt ingetrok-

ken. Zo kan te allen tijde nog een eventuele verzoening 

tussenkomen.

Bert SCHOOFS (VB)

Gerolf ANNEMANS (VB)

Peter LOGGHE (VB)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 462, alinéa 1er, du Code pénal, les mots 

“Ne donneront lieu qu’à des réparations civiles” sont 

remplacés par les mots “Ne pourront être poursuivis 

que sur plainte de la personne au préjudice de laquelle 

le vol a été commis”.

21 juin 2012

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 462, eerste lid, van het Strafwetboek worden 

de woorden “geven alleen aanleiding tot burgerrechte-

lijke vergoeding” vervangen door de woorden “kunnen 

niet vervolgd worden dan op klacht van de persoon ten 

nadele van wie de diefstal is gepleegd”.

21  juni 2012

Bert SCHOOFS (VB)

Gerolf ANNEMANS (VB)

Peter LOGGHE (VB)
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